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L'INTRANSIGEANT ILLUSTRE

LE BAPTEME

— Allons, docteur, un peu de cognac.

— Volontiers.

Et le vieux médecin de marine, ayant
tendu son petil verre, regarda monter jus-
qu'aux bords le joli liquide aux reflets do-
Tes.

Puls il Péleva & la hautear de i'eeil, fit
passer dedans la elarté de la lampe, le flaira,
en aspira quelques gouttes qu'il promena
longtem s sur sa langue et sur la chair hu-
mide et délicate du palais, puis il dit :

— 0h! le charmant poison ! Ou, plutét, le
sédiisant menrtrier, le délicieux destruc-
teur de peuples!

Vuis ne le connaissez pas, vous autres.
Vous avez lu, il est vrai, cet admirable li-
vre qu'on nomme l'JAssommoir, mais vous
n’avez pas vu, comnme moi, P'alcool exter-
miner une tribu de sauvages, un petit
rovaame de negres, I'alcool apporté par ton-
nelets rondelets que débarquaient d’un air
placide des matelots anglais aux barbes
rousses

Mais tencz i vu, de mes yeux vu, un
drawe de Palcool bien étrange et bien sai-
sissant, et tout pres d’ici, en Bretagne, dans
un petit village aux environs de Pont-
Pabbé.

J'habitais alors, pendant un congé d'un
an, une maison de campagne que m'avait
laissée mon pere. Vous connaissez cette cote
plate ol le vent siifle dans les ajoncs, jour
et nuit, ot I'on voit par places, debout ou
couchées, ces énormes pierres qui furent des
dicux et qui ont gardé quelque chose d'in-
quiétant dans leur posture, dans leur al-
lure, cans leur forme. 1 me semble toujours
qu’elies vont s'animer, et que je vais les voir
partir par la campague, d'un pas lent et pe-
saut, de leur pas de colosses de granit, ou
genvoler avec des ailes immenses, des
ailes de pierre, vers le paradis des Drui-
des.

La mer enferme et domine I’horizon, la
mer remuante, pleine d’écueils aux tétes
noires, toujours entourés d’une bave
d’écume, pareils 4 des chiens qui atten-
draient les pécheurs.

Et eux, les hommes, ils s’en vont sur
cette mer terrible qui retourne leurs bar-
ques d’une secousse de son dos verdatre et
les avale comme des pilules. Ils s’en vont
dans leurs petits bateaux, le jour et la nuit,
hardis, inquiets et ivres. Ivres, ils le sont
biensouvent. « Quand la bouteille estpleine,
disent-ils, on voit I'écuecil ; mais quand elle
est vide, on ue le voit plus. »

Entrez dans ces chanmiéres. Jamais vous
ne trouverez le pére. Et si vous demandez
a la femme ce qu’est devenu son homme
elle tendra les bras sur la wer sombre qui
grogne et crache sa salive blanche le long
du rivage. Il est resté dedans un soir qu’ﬁ
avait bu un peu trop. Et le fils ainé aussi.
Elle a encore quatre gargons, quatre grands
gars blonds et forts. A bientét leur tour.

prés de Pont-I’Abbé. J'étais la, _seul avec
mon domestique, un ancien marin, et une

famille bretonne qui gardait la propriété en |

mon absence. Elle se composait de trois per-

sonnes, deux scenrs et un homme qui avait |

épousé une d’elles, et qui cultivait mon
jardin.

Or, cette année-1a, vers la Noil, la com-
pagne de mon jardinier accoucha d’un gar-

n.
qone mari vint me demander d’étre par-
rain. Je ne pouvais guére refuser, et il
m’emprunta dixfrancs pour lesfrais d’église,
disait-il.

La cérémonie fut fixée au deux janvier.
Depuis huit jours la terre était couverte de
neige, d'un immense tapis livide et dur qui
paraissait illimité sur ce pays plat et bas. La
mer semblait noire, an loin derriére la plaine
blanche; eton lavoyait s’agiter, hausser son
dos, rouler ses vagues, comme si elle edt
voulu se jeter sur sa pale voisine, qui avait
Yair d'étre morte, elle si calme, si morne, si
froide.

A neuf henres du matin, le pére Keran-
dec arriva devant ma porte avec sa belle-
sceur, la grande Kermagan, et la garde qui
portait Penfant roulé dans une couver-
ture.

Et nous voila partis vers Péglise. Il faisait
un froid a fendre les dolmens, un de ces
froids déchirants qui cassent la pean et font
souffrir horriblement de leur brilure de
glace. Moi je pensais au pauvre petit étre
qu’on portait devant nous, et je me disais
que cette race bretonne était de fer, vrai-
ment, pour que ses enfants fussent capa-
bles, dés leur naissance, de supporter de
pareilles promenades.

Nous arrivimes devant ’église, mais la
porte en deweurait fermée. M. le curé était
en retard.

Alors la garde, s’étant assise sur une des
bornes, prés du seuil, se mit a dévétir 'en-
fant. Je crus d’abord qu’il avait mouillé ses
Tinges, mais je vis qu’on le wmettait nn, tout
nu, le misérable, tout nu, dans lair gelé. Je
m’avangai, révolté d’une telle imprudence.

— Mais vous étes folle! Vous allez le
tuer!

La femme répondit placidement: « Oh
non, m’sien not’ maitre, faut qu’il attende
I’bon Dieu tout nu. »

Le pére et la tante regardaient cela avec
tranquillité. C’était 'usage. Si on ne l'avait

as suivi, il serait arrivé malheur au petit,

Je me fachai, j’injuriai 'homne, je me-
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nagai de m’en aller, je voulus couvrir de
force la fréle créature. Ce fut en vain. La

| garde se sauvait devant moi en courant
e 2 | nans la neige, et le corps du wmioche deve-
Jhabitais donc une wmaison de campagne |

vait violet.

Jallais quitter ces brutes quand j'aper-
¢ . le curé arrivant par la campagne suivi
du sacristain et d’un gamin du pays.

Je courus vers lui et je lui dis, avee vio-
lence, mon indignation. Il ne fut point sur-
pris, il ne hita pas sa marche, il ne pressa
point ses mouvements. Il répondit :

— Que voulez-vous, monsieur, c'est 1'u-
sage. lls le font tous, nous ne pouvons em-
pécher ga.

— Mais au moins, dépéchez-vous criai-je.

1l reprit:

i Je ne peux pourtant pas aller plus
vite.

Etil entra dans la sacristie, tandis que
nous demeurions sur le seuil de ’église ot
je soulffrais, certes, davantage que le pauvre
petit qui hurlait sous la morsure du [roid.

La porte enfin s'ouvrit. Nous entrames.
Mais I'enfant devait rester nu pendant toute
la cerémonie.

Elle fut interminable. Le prétre dnonnait
les syllabes latines qui tombaient de sa
bouche, scandées a contresens. Il marchait
avec une lenteur de tortue sacrée; et son
surplis blanc me glagait le ceeur, comme
une autre neige doit il se fat enveloppé
pour faire souffrir, au nom d’un Dieu in-
clément et barbare, cette larve humaine
que torturait le froid.

Le baptéme enfin fut achevé selon les ri-
tes, et je vis la garde rouler de nouveau
dans la longue couverture I'enfantglacé qui
gémissait d’une voix aigué et douloureuse.

Le curé me dit: « Voulez-vous venir si-
gner le registre ?

Je me tournai vers mon jardinier: « Ren-
trez bien vite, maintenant, et réchaulfez=
moi cet enfant-1a tout de suite. » Et je lui
donnai quelques conseils pour éviter, s’il en
était temps encore, une fluxion de poi-
trine.

L’homme promit d’exécuter mes recom-
mandations, et il s’en alla avec sa belle-
seeur et la garde. Je suivis le prétre dans la
sacristie.

Quand j'eus signé, il me réclama cinq
francs pour les [rais.

Ayant donné dix francs au pére, je refu-
sai de payer de nonveau. Le curé menaga
de déchirer la feuille et d’annuler la céré-
monie, Je le menagai & mon tour du Pro-
cureur de la République.

La querelle fut longue, je finis par payer.

A peine rentré chez moi, je voulus savoir
si rien de facheux n’était survenu. Je cou-
rus chez Kérandec, mais le pére la belle-

sceur et la garde n’étaient pas encore
revenus,

L'accouchée, restée toute seule, grelottait
de [roid dans son lit, et elle avait faiwm,
n'ayant rien mangédepuis la veille. X

— O diable sont-ils partis ? demandai-
je: Elle répondit sans s’étonner, sans s'irri-
ter: « Ils auront été bé pour féter. » Cétait
I'usage. Alors, je pensai 4 mes dix francs
qui devaient payer I'église et qui payeraient
Palcool sans doute.

J'envoyai du bouillon & la mére et jor-
donnai qu'on [it bon feu dans sa chemindée.
J'étais anxieux et furieux, me promettant
bien de chasser ces brutes et me deman-
dant avec terreur ce qu’allait devenir le
misérable mioche.

A six heures du soir, ils n’étaient pas re-
venus.

Jordonnai 2 mon domestique de les atten-
dre, et je me couchai.

Je w’endormis bientét,
comme un vrai matelot.

Je [us réveillé, dés 'aube, par mon servi-
teur qui m’apportait ’eau chaude pour ma
barbe.

Dés gue j'eus les yeux ouverts, je deman-
dai: « Et Kérandec»

L’homme hésitait, puis il balbutia: « Oh!
il est rentré, Monsienr, & minuit passé, et
sotl & ne pas marcher, et la grande Kerma-
gan aussi, et la garde aussi. Je crois bien
qu’ils avaient dormi dansun fossé, de sorte
que le p'tit était mort qu'ils s’en sont pas
umeme apergus, »

Je me levai d’'un bond, crant:

— L’enfant est mort !

— Oui, Monsieur. Ils ’ont rapporté i la
mere Kérandee. Quand elle a vu ¢a, elle s’a
mise a pleurer; alors ils 'ont fait boire
pour la consoler.

— Comment, ils I'ont [ait boire ?

— Oui, Monsieur. Mais jai su ga seule-
ment au matin, tout & I’heure. Comme Ké-
randec n’avait pu d'ecaun-de-vie et pu
d’argent, il prit I'essence de la lampe que
Monsieur lui a donnée; et ils ont bu ga
tous les quatre, tant qu'il en est resté dans
le litre. Méme que la Kérandee est bien
malade.

Javais passé mes vétements a la hite, et
saisissant une canne, avec la résolution de
taper sur toutes ces bétes humaines, je
conrus chez mon jardinier.

L’accouchée agonisait soiile d’essence
minérale, 4 c6té du cadavre bleu de son
enlant.

Kérandec, la garde et la grande Kerma-
gan ronflaient sur le sol.

:lghdus soigner la femme qui mourut vers
midi.

Le vieux médecin s’était tu. Il repritla

car je dors

bouteille d'eau-de-vie, s’en versa un nou-
vean verre, et ayant encore fait courir a
travers la liqueur blonde la lumiére des
lampes qui semiblait mettre en son verre un
jus clair de topa fondues, il avala d’un
trait le liquide perfide el chaud.

Guy de MaUPASSANT.

L Histoire 48 cinquanfe Sous

indulgents pour ceux qui sues
combent ala n @ ou & la tentanion. Quel
est le juste qui n’a pas été, au wmoins une
fois, nu tanti- et filou?

Et voici comme on peut y venir:

La caisse ne payait que le lendemain! —
Je cherchais done au fin fond de ma hourse
les movens de passerles vingt-quatre heures
qui me séparaient du bienheureux émarge-
ment. — J'ét sanyé, car une invitation en
ville me garantissait mon diner et il me
restait encore cinq francs pour déjeuner.

Justement j’avais trés faim ce matin-la,
et jallais me rendre chez Brébant avee la
ferme intention de dévorer mes cent sous
jusqu’au dernier centime, quand on frappa
a ma porte. C’était un camarade qui, ayant
cru que le mois n'avait que trente jours,
venait, la bourse vide, me f[aire un appel de
fonds.

Nons partageimes [raternellement ma
fortune. i

Ainsi éecornée de cinquante sous, ma piéce
ne me permettant plus le splendide 'Bré-
bant, je me dirigeai donc mélancolique-
ment vers un bouillon Duval. %

Je touchais déja la porte, quand je me
sentis embrassé tout a coup par deux bras,
en méme tewps qu'une volx joyeuse s'é-
criait * Ry s 1

—"Ah! voila une heureuse rencontre!
je reconnus un bon et ninm.I)IE: Danois
dont j'avais fait la connaissance a ( openha-
gue, ol 1l m'avait choyé, fété, hébergé elf-,'.,
enfin une générense hospitalité que je u’c-
tais bien promis de lui rendre a Paris, lors
de son premier voyage. ¥ L

Le moment était venu!... oui, mais je n'a-
vais que cinquante sous!!! ¢

Je lui aurais bien dit que je me rendais a
une audience trés pressée du ministre,
mais il m’avait malheureusement surpris la
main sur le bouton de porte de P’élablisse-
ment Duval : ?

— Tiens, vous entriez 12 ? me dit-il.

Vous comprencz le frisson de crainte et
I'hypocrisie du sourire avec lesquels je ré-
pliquai :

— Suis-je assez en chance pour que vous
n’ayez pas encore déjenné? 3
Malheureusement je sors de table... Jai
déjeuné... et amplement déjeund, je vous le
jure. o

A cette réponse, mon cceur se dilata.

— Jentre avec vous, ajouta-t-il, nous
canserons pendant votre repas.

Plein de confiance, je I'introduisis dans la
salle.

1l me parla de Copenhague assez longue-
ment pour que mon bifteck eit le _lcmgs
d’étre cuit et servi devant moi par la fille de
salle.

Je me penchais déja pour le couper,
quand tout a coup:

— Hé! hé! fit mon homme, mais ga m’a
Pair appétissant!

Jeus [ oid dans le dos! — Oh! cher lec-
teur, je vous lalfirme, je n’eus pas besoin
de relever la téte pour lire la convoitise
dans les yeux du Danois; au son de sa voix,
j’avais deviné tout de suite qu'il allait com-
pléter sa phrase par :

— J’en mangerais bien un!!! ~

— C’est un peu lourd aprés votre déjeu
ner, lui objectai-je.

— Bah! je digére mieux que l'autruche.

— ... Bt un peu dur.

— Je mdche du fer, ajouta-t-il avec un
sourire qui découvrit des dents si larges, si
solides, et surtout si profondément plan=-
tées, que c'était a croire qu'il s’asseyait sur
I'extrémité des racines. .

Pendant qu’il donnait ses ordres a la ser-
vante, je faisais mentalement ce calcul
rapide; deux biftecks, 2i... et 8 de vin, 32...
et G de pain, 38!!!

Aussi quand il se retourna, il m» vit sou-
riant, et, ma bouteille & la main, inclinant
le goulot sur son verre pour lui faire par-
tager mon vin.

Tl m'arréta vivement la main.

— Non, me dit-il, je ne bois jamais de vin
a mon déjeuner.

Jeus un instant le fol espoir qu’il préfé-
rait I’cau.

— Jaime micux la biére, déclara-t-il.

1l demandait & peine sa chope a la ser-~
vante, que je m'étais déja dit tout bas: 38et
7 de biére lont 45!

Jétais encore au-dessus de mes affaires,
mais une vague inquiétude n’agitait. Je
n’envisageais pas précisément avenir avec
cette sérénité d’ame de ’homme qui a cent
mille livres de rentes.

Je mangeais lentement, lentement, lente-
ment, dans I'espérance de voir mon convive
s'impatienter et prendre son chapeau, car
depuis longtemps son bifteck avait disparu
comme une simple pastiile.

La fatalité lit que, sans qu’on lui etit rien
demandé, la lille de salle... une zélée mala-
droite! une empressée stupide! vint placer
sur la tab'e un triangle de iromage de Drie,
Dans la prévision d’un maiheur, je voulus
d’abord résister, mais j’avais trés faim, je

Soyons
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